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Prešovská univerzita v Prešove 
Filozofická fakulta   

Inštitút rusistiky 
 

SYLABUS K PREDMETU 
FONETIKA A FONOLÓGIA RUSKÉHO JAZYKA 2 (1IRU/FFRJ2/22) 

FONETIKA RUSKÉHO JAZYKA II. (RJFN2/22) 
 
 
Vyučujúci: doc. Mgr. Nikoleta Mertová, PhD., 
čm. 451, 4. posch. Hlavná budova VŠA, sekcia A 
Konzultačné hodiny sú uvedené na webovej stránke inštitútu  
(aj v iných termínoch po dohode mailom). 
Mail: nikoleta.mertova@unipo.sk 
 
Spôsob ukončenia: skúška 
Forma výučby: 1/1, metóda kombinovaná 
1 hodina prednáška/ 1 hodina seminár v priebehu semestra 
Počet kreditov: 3 
 
Spôsob a sféry hodnotenia:  
 aktívna participácia, priebežná príprava, prezentácia riešenia zadaných problémov na seminári 

(10b) 
 písomný vedomostný test (ortografia), diktát, prednes básne (20b) 
 skúška v ústnej a písomnej forme (20b) 
 

Podmienky na absolvovanie predmetu: 

 

Predmet je ukončený skúškou. V priebehu semestra sú študenti povinní plniť podmienky účasti 
v súlade so Študijným poriadkom FF PU. V priebehu semestra študent aktívne participuje na 
seminári a prezentuje riešenia úloh, zadané vyučujúcou. V závere semestra absolvuje písomný 
vedomostný test, zameraný na teoretické znalosti a praktickú ortografiu ruského jazyka. 
Absolvovanie testu s hodnotením najmenej „E“ je podmienkou pre postup na skúšku. V skúškovom 
období študent absolvuje skúšku v ústnej a písomnej forme.  

Kritériá úspešnosti (percentuálne vyjadrenie výsledkov pri hodnotení predmetu) sú pre klasifikačné stupne nasledovné: 
A: 100,00 – 90,00 %; B: 89,99 – 80,00 %; C: 79,99 – 70,00 %; D: 69,99 – 60,00 %; E: 59,99 – 50,00 %; FX: 49,99 a 
menej %. Študent, ktorý získa menej ako 50 %  bude hodnotený stupňom FX. 

Prepočet záťaže študenta: 
1 kredit = 30 hodín; 3 kredity = 90 hodín: 
účasť na prezenčnej forme výučby – 19,5 hodín; 
štúdium odbornej literatúry a príprava na test – 25,5 hodín; 
štúdium odbornej literatúry a príprava skúšku – 45 hodín. 
 
Výsledky vzdelávania: 
 
Absolvent daného predmetu preukáže svoje vedomosti, zručnosti a kompetencie v súlade s Národným kvalifikačným 
rámcom SR: 
 
Vedomosti: 

- dokáže zadefinovať a vlastnými slovami interpretovať základné a rozšírené fonologické pojmy v synchrónnom 
štúdiu jazyka; 
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- dokáže formulovať princípy, zákonitosti a normy fonetiky a fonológie, ortoepie, ortografie a grafiky ruského 
jazyka; 

- dokáže aplikovať svoje znalosti o rozdieloch medzi ruskou a slovenskou výslovnosťou pri vyučovaní ruského 
jazyka ako cudzieho; 

- dokáže objasniť princípy fonetickej transkripcie, zapísať ruskú výslovnosť pomocou fonetickej transkripcie na 
báze azbuky, využiť ju pri zdokonaľovaní svojej výslovnosti a argumentovať spôsob a metodiku zápisu; 

 
Zručnosti: 

- dokáže získavať a spracovávať informácie, kategorizovať a aplikovať vedomosti, nadobudnuté v rámci 
predmetu; 

- dokáže sa ďalej vzdelávať a rozvíjať vlastný kognitívny systém; 
- dokáže prezentovať nadobudnuté poznatky, s aplikovaním príslušného terminologického inštrumentária; 
- dokáže tvorivo použiť vedomosti pri riešení (problémovo) zadaných úloh, analyzovať problém a syntetizovať 

riešenie; 
- dokáže tvorivo prinášať nové riešenie na zadanú úlohu; 
- dokáže viesť odborný dialóg a aktívne sa zúčastniť diskusie na témy z oblasti základov fonetiky súčasného 

ruského jazyka; 
 

Kompetencie: 
- dokáže vyhľadávať, spracúvať a analyzovať odborné informácie z rôznych zdrojov v cudzom jazyku, ďalej ich 

sprostredkovať; 
- dokáže autonómne kriticky a reálne myslieť a rozhodovať sa eticky a podľa spoločenských noriem; 
- dokáže sa adekvátne rozhodnúť a prevziať zodpovednosť za svoje rozhodnutia; 
- preukáže schopnosť prijať zodpovednosť za seba a členov tímu a kooperovať v tíme.  

 
Stručná osnova predmetu: 
 

1. Ortoepická norma súčasnej ruštiny v praktickom používaní. 
2. Grafika a ortografia.  
3. Princípy a genéza ruskej ortografie.  
4. Ortografické normy spisovného ruského jazyka.  

4.1. Pravopis vokálov a konsonantov v koreni slova v ruštine. 

4.2. Písanie veľkých písmen v ruštine. Abreviatúry. Cudzie slová. 

4.3. Písanie tvrdého a mäkkého znaku v ruštine. 

4.4. Pravopis prefixov v ruštine.  

4.5. Pravopis substantív a adjektív.  

4.6. Pravopis zložených slov, zámen a čísloviek. 

4.7. Pravopis slovies a príčastí. 

4.8. Pravopis spojok, častíc a predložiek. Písanie záporu v ruštine. 

4.9. Interpunkcia v ruštine. 

 

Povinná literatúra: 
ROZENTAĽ, D. E., 2011. Russkij jazyk. Orfografia i punktuacia. Moskva: Eksmo. ISBN 
978-5-699-49851-2. 
VALGINA, N.S., SVETLYŠEVA, N.V. 2000. Orfografia i punktuacia. Spravočnik. Moskva: 
Profizdat.  

 
Odporúčaná a doplnková literatúra: 

HOBZOVÁ, I., 2011. Praktičeskije upražnenija po fonetike russkogo jazyka. Brno: PF MU. 
[online 2022-02-13]. Dostupné na internete: 
https://is.muni.cz/do/ped/kat/KRus/fonetika/index.html 
KALITA, I. V., 2011. Praktičeskaja fonetika russkogo jazyka s osnovami teorii. Ústí nad 
Labem: PF UJEP.  
KRÁĽ, Á. – SABOL, J., 1989. Fonetika a fonológia. Bratislava: SPN. 
MALYŠEVA, E.G. – ROGALEVA, O.S., 2012. Sovremennyj russkij jazyk. Fonetika. 
Orfoepia. Omsk: OGU. 
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POPOV, M. B., 2014. Fonetika sovremennogo russkogo jazyka: Učebnik. Sankt-Peterburg: 
Filologičeskij fakuľtet SPBGU.  
VALGINA, N. S. – ROZENTAĽ, D. E. – FOMINA, M. I., 2002. Sovremennyj russkij jazyk. 
Moskva: Logos. [online 2022-02-13]. Dostupné na internete: http://www.hi-edu.ru/x-books-
free/xbook107/01/default.htm 
KEDROVA, G. J. et al., 2002. Russkaja fonetika. [online 2022-02-13]. Dostupné na 
internete: http://fonetica.philol.msu.ru/index.htm 
KRČMOVÁ, M., 2003. Fonetika a fonologie. Brno: Masarykova univerzita. [online 2022-
02-13]. Dostupné z: http://is.muni.cz/do/1499/el/estud/ff/js07/fonetika/materialy/index.html 
VASIĽJEVA, T. V., 2018. Teoretičeskaja fonetika russkogo jazyka. Chabarovsk: TOGU. 

 
 

 
 


